RIKSDAGENS PROTOKOLIL
[906. Forsta Kammaren. N:o 52

Mandagen den 21 maj, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Upplastes och godkindes sammansatta stats- och bankoutskottets
forslag till Riksdagens skrifvelser:

n:o 149, till fullmaktige i riksgaldskontoret, i anledning af full-
méktiges 1 riksbanken och riksgildskontoret framstillning om upp-
latelse till riksbanken med #ganderitt af visst omride & Helgeands-
holmen med dard uppford byggnad fér banken; samt

n:o 150, till fullmiktige i riksbanken, i samma #mne.

Uppléstes och godkindes konstitutionsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:o 151, till Konungen, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till 4ndrad lydelse af §§ 31, 49 och
53 regeringsformen samt §§ 10 till och med 22, afvensom &§ 25
och 38 riksdagsordningen si ock till 6fvergéingsstadgande i riksdags-
ordningen.

Upplastes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 152, anglende de i 63 § regeringsformen féreskrifna kre-
ditivsummor;

n:o 153, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
skaffande af elektriska sittare m. m. for Ellenabbsbatteriet i Karls-
krona;

154, 1 anledning af Kungl. Majits proposition om inkép af
mark frin Sifveans aktiebolag till bangirdsanordningar i Goteborg;

n:o 155, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition om anslag
till paborjande af en kraftstationsanliggning vid Trollhattan samt
angéende uppgorelser med enskilda vattenverksigare darstides m. m;
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n:o 156, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende sir-
skildt penningtillskott till vissa varnpliktige;

n:o 157, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af mark fran lotten n:o 1 af Dalby kungsgérd i Malmdohus lin;

n:o 168, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af aganderitten till kronans till Torsebro krutbruk horande
fastigheter;

n:o 159, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende an-
vindande af en kronan tillhorig tomt vid Kiiruna jarnvagsstation
till plats for landstormsforrid;

n:o 160, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende an-
vindande af en kronan tillhorig tomt vid Bastutrdsks jarnvigssta-
tion till plats for landstormsforrad;

n:o 161, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende
efterskinkande af kronans ritt till danaarf efter girdsigaren Lars
Vilhelm Dahlbergs i Pited hustru Fredrika Vilhelmina Dahlberg,
f6dd Nordstrom;

n:o 162, i anledning af Kungl. Majits proposition angiende
efterskiinkande af kronans ritt till danaarf efter banvakten Johan
Werner Stalbergs dnka Charlotta Cecilia Stalberg, fodd Wallin;

n:o 163, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
pension 4t aflidna banvakterna Johannes Nilssons och Jons Pers-
sons dnkor;

n:o 164, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
viarfvande for statens rakning af Orebro—Svartd jarnvig;

n:o 165, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
pension &t aflidne lokomotivmistaren Carl Gustaf Nordstréms dnka;
samt

n:o 166 i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende 6kad
bredd af sviingbrospannen & jarnvigsbron ofver Gota alf pd stats-
banan genom Bohuslan.

Foredrogs & nyo statsutskottets den 19 och 20 innevarande
ménad bordlagda utlatande n:o 159, i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition till Riksdagen angdende understod till rederiaktiebolaget
Nordstjernan for uppehéllande af regelbunden éngfartygsforbindelse
mellan Sverige och La Plata-linderna.

I en till Riksdagen aflaten, till statsutskottets foérberedande
behandling 6fverlimnad proposition (n:0 136) af den 20 april 1906 hade
Kungl. Maj:t, under &beropande af bilagdt utdrag af statsridsproto-
kollet 6fver finansidrenden for samma dag, foreslagit Riksdagen att
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under de villkor, som i hufvudsaklig 6fverensstimmelse med de i
statsridsprotokollet angifna grunder kunde varda af Kungl. Maj:t
faststillda, sisom understod till rederiaktiebolaget Nordstjernan for
uppehéllande under &ren 1906—1910 af regelbunden angfartygs-
forbindelse mellan Sverige och La Plata-linderna bevilja ett anslag
af 775,000 kronor och diraf 4 extra stat for ar 1907 anvisa ett
belopp af 360,000 kronor, med ritt for Kungl. Maj:t att af sist-
nimnda belopp redan under innevarande &r for indamélet disponera
180,000 kronor.

Utskottet hade 1 nu foredragna utlitande af anforda skal hem-
stallt, att Riksdagen med anledning af Kungl. Majits forevarande
proposition madtte besluta att under de villkor, som i hufvudsaklig
Ofverensstimmelse med de i statsradsprotokollet 6fver finansirenden
for den 20 april 1906 angifna grunder och af utskottet i foreva-
rande utlitande gjordt uttalande kunde varda af Kungl. Maj:t fast-
stillda, sisom wunderstod till rederiaktiebolaget Nordstjernan for
uppehéllande under éaren 1906—1910 af regelbunden &ngfartygs-
forbindelse mellan Sverige och La Plata-linderna bevilja ett anslag
af 510,000 kronor och diraf 4 extra stat for ar 1907 anvisa ett
belopp af 240,000 kronor, med ritt for Kungl. Maj:t att af sist-
nimnda belopp redan under innevarande &r for #ndamélet disponera
120,000 kronor.

Herr Enhérning: Utskottet har tillstyrkt ett anslag af 510,000
kronor for uppehéllandet af regelbundna &nbatsforbindelser mellan
Sverige och La Plata-linderna i stillet for af Kungl. Maj:t askade
775,000 kronor. Jag vigar emellertid taga kammarens tid nagra
minuter 1 ansprdk for att fasta uppmirksamheten pa nagra syn-
punkter, som enligt mitt férmenande bora beaktas. Da ar 1890
tanken pa statsunderstod for en angbatslinje fran vart land till
Sydamerika uppstod, tinkte man sig batar pa cirka 2,000 tons kapa-
citet. D& denna idé for nigra at sedan sattes i scen, borjade man
emellertid icke med bitar om 2,000 tons, utan med bétar &nda upp
till 5,500 tons storlek. Om rederibolaget med dessa stora batar
slagit in p4 mera kinda vigar, men med samma méil, Sydamerika,
sd hade jag och sikerligen méanga med mig kunnat fatta och forsta
tanken att upparbeta den transatlantiska linjen i friga med s& stora
kolosser. Jag menar, att man i si fall borde hafva tinkt pa att
gd via nigon annan transatlantisk hamn eller hamnar, som impor-
tera travaror frdn Sverige och silunda forsikra sig om en god ut-
frakt, dels till dessa hamnar och dels till Sydamerika. Det torde
vara allom bekant, att vi exportera ritt stora kvantiteter triavaror,
plankor, floorlings, cealings, dorrar, fonster afvensom en del andra
varor till Sydamerika, hvilken export, ehuru den for niarvarande till
foljd af ytterst daliga konjunkturer dédr nere #r atskilligt limiterad,
dock har uppgatt till 120,000 och, om jag icke missminner mig,
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nigot &r #nda till 150,000 standards. Min tanke &r siledes den,
att rederibolaget, di det borjade med s& stora batar, borde for
erhallande af en afsevird utfrakt hafva forst tinkt pa att lita
batarna anlopa en eller annan hamn i Sydafrika och sedan styra
kosan till La Plata-linderna. Négon tycker mahinda, att man i sa
fall borde forst ga till dessa senare linder och sedan till Sydafrika,
men som ndgon returfrakt fran sistndmnda virldsdel icke kan er-
ballas, &r det nddvindigt att sist angora Argentina, hvarifrin en
ganska afsevird hemfrakt synes vara att parikna och hvilken viil
sd smaningom kan okas. 1 de flesta fall, for att icke siga i alla
fall, finnas goda utfrakter till Kapkolonien, och forlidet ar kunde
angbatstonnaget dit ned med vanliga lastingare icke ens uppdrifvas,
hufvudsakligen p&4 grund af en depression 1 hemfrakterna frin Syd-
amerika. Nu kan man fraga sig, om afstickaren till Sydafrika kan
betyda s& mycket till foljd af tidsforlusten for de varor, som &ng-
batarne mojligen skulle fora med sig till La Plata-linderna. For
min del tror jag det icke. Resan till Sydafrika tager ej lingre tid
an till Sydamerika, och resan dirifrin till Argentina tager hogst
20 dagar, och om lossningen i Afrika beriknas krifva endast tvd
veckor, skulle detta fordroja ankomsten till Sydamerika med 5 eller
pd sin hojd G veckor. Spelar vil detta nigon roll for de varor,
som #ro destinerade dit? Jag tror det ej. Det spelar s& mycket
mindre roll, som en dylik afvdg inbringar ett ansenligt fraktbelopp,
hvarigenom man fir, si att siga, garanti for linjens uppehéllande i
framtiden och icke endast si linge subventionen varar. Hufvudsaken
ar, att man kan skeppa sina varor frin Sverige utan omlastning i
andra linder, hvilket ju fordyrar, for att icke siga omojliggor, vér
export. Om saken arrangerades pa si sitt, skulle rederiet fa en
utfrakt, inklusive den till Argentina, af cirka 150,000 kronor, och
resultatet skulle da blifva ett annat, d& ju returfrakten nu synes
vara ménga ginger storre, &n hvad utfrakten f6r narvarande uppgér
till. D& behofde ej batarna anlopa Norge, e heller England annat
an for intagande af bunkerkol, hvilket vil torde vara mindre limp-
ligt for en af svenska staten subventionerad angbétslinje. P4 sidan
21 i utskottets betinkande finner man hvad utfrakten hédrifrdn upp-
gar till, och infor dessa siffror kan man ej stilla sig annat #n skep-
tisk. Om ocksd frakten okats nagot de sista resorna, méste den
okas 1 betydligt storre mén #n hittills for att ticka kostnaderna for
dessa stora &ngare, om ej rederiet skall tvingas att helt enkelt in-
draga turerna pid samma ging statssubventionen upphor, eller kanske
redan dessforinnan, om icke detta understod visar sig tillrickligt.
Det #r just detta, som jag Onskar forekomma med mitt inligg.
Om nu staten offrar ett si stort belopp som en half million kronor,
s& hoppas man naturligtvis, att traden, d4 statsunderstodet, som nu
antagligen beviljas, upphor, skall vara s upparbetad, att garantier
finnas for dess framtida bestdnd, ty eljest dr statsunderstodet bort-
kastadt forgifves. Jag har velat fista kammarens uppmirksamhet
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harpa, ty miktiga krafter komma siikert att motarbeta ett under- Om
stod for en linje till La Plata-linderna via Sydafrika. Rederiet bor wnderstid for
e . R « ; N ;. uppehdllande
dirfor, om subventionen beviljas, dga ritt att géra den nu af mig af regelbun-
angifna afvikelsen i routen. den angfar-
Nu finnes det tvé svenska linjer p4 Sydafrika, hvaraf den ena tygsforbin-
har en nog sid stark dansk bismak. Den tyckes hufvudsakligen ‘f;lse.mdl“}?
hatva tillkommit for att tillgodose »>The South African Trading valm%ela?;.
Companys» egna behof Den andra linjen, den s. k. Nike-linjen, linderna.
ir uteslutande svensk, och synes det mig, att ett samarbete mellan  (Forts)
den och den s. k. Johnsonska linjen borde kunna #ga rum. Slar
man In pd den bogen, som jag nu angifvit, synes det mig, att
traden pé Sydafrika och Sydamerika borde kunna framdeles uppe-
hallas utan statssubvention, och skulle det framdeles visa sig, att
exporten af helfabrikater okas i afsevird grad utan att debet och
kredit g& ihop for rederierna, si fir man vil #n en ging taga i
ofvervigande, om #&nnu ett statsunderstod bor beviljas eller icke.
Sasom villkor for statssubventionens erhallande bor dock staten
fordra, att rederierna icke binda sig genom nigon som helst »kon-
ferensrater» eller andra ¢fverenskommelser, som kunna férdyra eller
omojliggora exporten. De tvenne linjerna p& Sydafrika hafva,
enligt mitt férmenande, uppstillt mycket striinga, for att icke siga
drastiska befraktningsvillkor, och detta pd grund af att de tillhora
en s. k. konferens. S t. ex. foreskreskrifva de, att frakten, som
dr ritt rundligt tilltagen, skall betalas vid teckningen af konnosse-
menterna utan nlgot som helst afdrag for assuransen. Hvar i all
virlden har man hort talas om denna bestdmmelse? Vid skepp-
ning pd transatlantiska hamnar dr brukligt, att en tredjedel, stun-
dom hilften, af frakten betalas pa lastningsorten, men d& med ett
afdrag af 6 ¢ »to cover insurance and all charges», som det heter
i certepartiet, men dessa linjer fordra hela frakten kontant utan
nigot afdrag vid teckningen af konnosementerna och tvinga sa-
lunda aflastarne att betala assuransen & frakten, hvilket val i all
rimlighets namn #r rederiets skyldighet.
Flera andra villkor, som dessa linjer uppstilla, méste @ndras
och modifieras. Salunda medgifva de ej den vanliga klausulen
»weather permittence», hvarmed afses, att Angbatarna icke under regn-
vider f4 intaga lasten (om denna bestir af trivaror) som for
skeppning till si afligsna hamnar maste vara fullkomligt torr for
att icke taga skada p& vigen. Genom lastning under regnvider
blir nimligen varan méglig och #fven svart under ofverresan. For
ofrigt hafva dessa rederier egna konnossementer, som innehélla
ménga f6r oss frimmande villkor, och det 4r ifven antagligt, att
Johnsonska linjen begagnar sig af dylika, hvarfoér regeringen bor
lata revidera dem och fastsld ett formular, som skall anvindas for
de batar, som skola erhalla statssubvention.
Jag har fist uppmirksamheten pi dessa foérhallanden och om-
stdndigheter, s& att bestimmelser hirom métte kunna inflyta i ett
blifvande kontrakt, om statssubventionen nu, sisom jag hoppas,
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Om  beviljas. Jag anhaller foljaktligen, herr grefve och talman, att fa
‘;”di’}fé‘l’l‘i 7{2‘1’: yrka bifall till utskottets hemstillan, dock med den #ndring, att
agp regelbun- €Lter orden »mellan Sverige och La Plata-Janderna» tillagges »dock
den dngfar- med ritt for bolaget att pa in- eller utresan lata sina batar anlopa
tygsforbin- andra transatlantiska (sydafrikanska) hamnar.»
delse mellan
SLUZ”%,Z;’;_’L ITerr Wijk, Ivar: Det ar en helt ny princip, som det nu ér i

linderna. {rdga, att staten skall gifva sig in pa. Jag forestaller mig, att, om detta

(Forts) anslag beviljas, det kommer nya kraf pa statskassan i den riktningen,

men det har synts mig, att det fér industrien skall vara af en ganska

stor betydelse att fa till stind en sidan direkt linje mellan Sverige och
Argentina.

Den foregiende talaren ville nu sl fast sdsom villkor for stats-
understodet, att batarna afven skulle {3 gi till andra hamnar och taga
frakter. Det forestaller jag mig skulle hindra, hvad man afser att vinna,
namligen en hastig férbindelse mellan vart land och Argentina. Det
ar ocksd darfor, som utskottet intagit 1 motiveringen. att svensk hamn
skall vara den sista for befraktningen. Bétarna hafva hittills gatt upp
till Norge, och det har férsenat resan med 4 4 5 dagar. Man har velat,
att det skall g sd hastigt som mojligt att fa ut godset till bestimmelse-
orten.

Regeringen har for detta understéd begirt tillsammans 775,000
kronor. Utskottet har nedsatt detta till 510,000 kronor. De tva
forsta resorna, som rederibolaget Nordstjernans batar gjorde till Argen-
tina, lamnade i ut- och hemfrakt ett belopp af 75,000 kronor. Det
gaf en forlust af 40,000 kronor, men de fyra nistpiféljande resorna
lamnade en inkomst pd ut- och infrakter af 90,000 kronor, och d& om-
kostnaderna antagas lika, skulle forlusten nedgitt till 25,000 kronor.
Enligt en uppgift, som visserligen icke star i Kungl. Maj:ts proposition,
men som vi fatt frin rederiet, visar den sista resan endast en forlust pa
23,000 kronor Det dr salunda att formoda, att, ju lingre rederiet hiller
pd, in- och utfrakter skola okas si, att det s smaningom kommer att
bira sig. Det dr ocksd fastslaget, att det skall fora sirskilda riken-
skaper betriffande ifrigavarande foretag, och att om forlusten icke
blir den, som man antagit, skall subventionen i sanmima man dterga till
statskassan.

For min del ar jag 6fvertygad, att denna linje skall for den svenska
industrien blifva till stor fordel, och jag yrkar darfér bifall till utskot-
tets forslag.

Triherre Beck-Friis, Johan: Herr grefve och talman, mina
herrar! Nir man fick se den hir propositionen, fann man natur-
ligtvis, alt det var ett mycket vackert och fosterlindskt syfte att soka
héja var export, men nir jag liaste den, borjade jag draga i tvifvelsmél,
huruvida de penningar, som voro afsedde for detta andamaél, skulle
befordra den sak, som onskades. Sedan &r 1904 har ju rederiaktie-
bolaget Nordstjernan haft Angbatar insatta pé denna linje mellan
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Sverige och La Plata-linderna. Dessa batar hafva tagit frakter sévil Om
frin Sverige som fran ofriga hamnar, Detta har emellertid gjort, att understod for
batarna icke kunnat hélla reguliira turer, utan mycket ofta blifvit ng ;}éf]’%%e
forsenade. For den hjalp, som nu skulle liimnas dem, skulle det sittas den angfar-
in som villkor, att de skulle halla regulidra turer, men savidt jag kan tygsforbin-
forsta af utskottets utlitande och efter hvad jag hort, s &r det icke delse mellan
meningen, att det skall blifva flera batar, utan det ir samma batar, SEZ'Z%CM?;{L
som skola gora turerna. Om det skall lyckas dem att hilla reguliira anderna.
turer battre nu in férut, torde vara tvifvelaktigt. (Forts.)
Om man nu ser pé exportfrakterna, som de haft, si variera de
mellan 3,000 och 39,000 kronor. Pa de nio resor, som de gjort, har
medeltalet af deras frakter varit 16,500 kronor. Detta har icke alls
burit sig, utan de hafva ocksé tagit upp frakter fran utlandska hamnar.
Detta skulle enligt statsutskottets foreslagna villkor férbjudas, ty svensk
hamn skulle vara sista stationen, diir lastning fore utresan foretoges.
Salunda skola de icke vidare fa fortjanst af utlindsk frakt, utan fa
noja sig med den svenska och siledes g4 med mindre fraktinkomster
sn forut. Den foregiende talaren visade, att fraktresultatet varit
ganska godt, men han hade tagit summan pa export och importfrak-
terna. Ser man pi siffrorna i statsutskottets utlatande, sa finner man,
att importen gitt bra, men icke exporten. Om man talar med affars-
min i denna sak, si éro de alldeles pd det klara med, att exporten pd
dessa linder okats, men exporten gdr icke ofver denna direkta linje.
Hvarfér? Darfor att batarna icke gi mer 4in en ging hvarannan manad.
Dirmed #ro exportorerna icke betjinta. De taga hellre sina frakter
ofver Hamburg. Darifrdn gora niimligen batar regulisra turer till
La Plata-linderna. De gi hvarje lordag pa bestimd tid. De hafva
hela virldsposten med sig. Genom den afgift, de hafva for denna posts
befordran, bira béatarna sig. De hafva visat sig villiga att dtaga sig
frakter till reducerade priser, ja,sa billiga for storre och regulidira frakter,
att, afven med inriknande af jarnvagsfrakten hir i Sverige och omkost-
naderna f6r omlastningen 1 Hamburg till den tyska linjen, stiller sig
dock frakten pi den linjen lika billig som frakten pi den direkta linjen
fran Sverige till La Platalanderna. D& vi hafva att konkurrera med
en linje, som dr i full gdng och som bir sig bra och pi hvilken batarna
gé hvarje vecka, si kan jag icke tro, att, 4fven om den svenska linjen
far statsunderstod och lyckas uppehilla bestamda turer 1 ging hvar-
annan méanad, de svenska bAtarna skola kunna konkurrera med de
tyska, synnerligast som, om de skola kunna gora det, de méste hilla
frakterna nere lika lagt som de tyska och fa salunda énnu svérare att
f4 affiren att bira sig.
Hvad betriffar den forste talarens yttrande om tri- och jarn-
frakter, tror jag icke, att man fir tinka pa dem i och for denna regulidra
tur, ty bade trivaror och jirn gd nog pa lastangare, afsedda {or trans-
porten diraf, utan det ar naturligtvis mest helfabrikat, som det har
giller, men de hafva, som sagdt, visat sig med stérre fordel gi ofver
Harmburg.
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Om Fér att visa hvad personer, som #ro inne i dessa fragor, anse, skall
”;”d‘;’;f;‘l’l‘(ll 7{3’;‘ jag be att fa anfora hvad disponenten Wulff i Norrkoping yttrat infor
a;}p regelbun- Konsulatkommittén, pd tal om handelsférbindelserna med Argentina.
den dngfar- Han sade:

lygsforbin- »I Argentina #ro kanske de finansiclla svarigheterna stérre an i
‘géiii’ﬁelgg Sydafrika. Jag skulle fér min del icke viga skicka nigot dit ut utan
Lo Plate. att forst ha betalningen dérfor i min hand. Dér forefinnes afven svarig-
linderna. het med afseende & kursforhdllanden och myntvirdets vixling. Det
(Forts)  biista sittet att drifva affirer med Argentina torde vara att vinda sig
till nigot handelshus, som etablerat sig dir ute, sisom mellanhand.
Sidan firma képer varor och exporterar lika mycket, som den impor-
terar. S& géra tyskarna. VAr firma har silt mycket papper dit ut,
men det har alltid gdtt genom tyska handelshus, som haft filialer pa
platsen. Genom att importera ungefir lika mycket varor, som de ex-
portera, ha de kunnat undgd de oligenheter, som félja med myntkur-
sens vixlingar. Det har nog gjorts minga forsok fran svensk sida att
fa till stand affarer pid Argentina, men aldrig med storre resultat, sé-

vidt jag vet.»

Uti statsutskottets utldtande star det pa sidan 4, hvad kommers-
kollegium sagt, d& det yttrade sig om dessa linjer p& La Plata-linderna,
nimligen féljande:

»Om ock viss 6kning af vir export kunde antagas blifva en foljd
af inrattandet af dylika slags forbindelser, syntes dock for hvarje fall
e] kunna férvintas, att denna ékning skulle i tillbérlic mén motsvaras
af de ansenliga kostnader for det allmiinna, som realiserandet af de af
kommittén ifragasatta planerna skulle medféra. Kollegium hélle i
sddant afseende fore, att, hvad anginge vért land, hvilket icke, sisom
med atskilliga andra linder vore fallet, hade behof af direkta férbin-
delser med afligsna lander fér postbefordran eller for frimjande af
andra omedelbara statsintressen, en gifven forutsittning for statens
ingripande med subventionering for hir afsedt syfte méste vara, att
de salunda subventionerade férbindelserna kunde med fog antagas vara
1 stdnd framkalla en stadigvarande exporthandel och trafik af den be-
tydenhet och omfattning, att desamma inom en o6fverskidlig framtid
kunde erhilla tiilricklig birkraft att blifva bestdndande utan viisentligt
understod fran statens sida.»

Jag har utaf personer, som iro fullt inne i dessa férhillanden,
hort, att man icke kan antaga, &tminstone icke med nigon s& nar rim-
lighet, att denna linje kommer att bira sig utan statsunderstéd, och
d4 vi nu hafva en linje, den tyska, som gir bra, och de personer, som
hafva handel p4 dessa lander, kunna med férdel anvinda den, si tror
jag, att de penningar, som staten skulle limna till denna svenska linjes
uppehéllande, icke komme att blifva till verkligt gagn, utan nir de iro
slut, si stir saken pd samma stindpunkt som férut, och nya anslag
méste beviljas. Man skall tinka sig, att hufvudsaken for handels
befrimjande i ett afligset land ar, att vi dar hafva svenska driftiga
agenter, som kunna skéta vara angeligenheter och halla varorna ute
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i marknaden, men om varan kommer fraktad pa tysk eller svensk Om
Angare, har icke med afsattningen att gora. “"dezsfgld JZ‘l”‘

P4 grund af hvad jag fran sakkunnigt hall hort och nu tagit mig %’? ZZez?Zn.e
friheten hir anfora, anhéller jag, herr grefve och talman, att fa yrka den angfar

afslag 4 utskottets hemstiillan. tygsforbin-
delse mellan

Sverige och

Herr Rettig: Ar 1898 tillsattes en kungl. kommitté, kallad Ta Plata-
handels- och sjofartskommittén, som fick i uppdrag att soka utreda linderna.
hvad som kunde goras for utvecklingen af var handel, var industri  (Forts.)
och var sjofart. En af de viktigaste utviigarna for att verkligen
f4 nagon handel med linder pa andra sidan oceanen fann kommittén
vara att hafva egna direkta kommunikationer. Inom kommittén
hade man alla mojliga planer och gjorde kalkyler, hvilken marknad,
som skulle vara férménligast for oss att soka inarbeta den svenska
industrien péd, och man kom till det resultatet, att detta framtids-
land, Argentina, var det, som man forst borde tinka pd. Kommittén
foreslog, som herrarne veta, subvention dfven for direkta angbéts-
linjer fran Sverige till Ryssland ochFinland samt Ostersjoprovinserna,
hvilket #nnu icke blifvit af, och hade &afven funderingar pd att
stodja en linje till Newyork och #fven till Sydamerika. Men
hvad man i férsta rummet tinkte p& var Argentina, och en af
medlemmarne i1 kommittén, herr Axel Johnson, som &r en fram-
stdende skeppsredare och skoter sin sak med en ovanlig energi, sade,
att om inte saken kunde ske p& annat sitt, skulle han sjilf bjuda
till att sitta in fartyg pé4 denna linje. Batarna for linjen byggdes,
som herrarne kanske veta, i Kiel och #ro af utmirkt beskaffenbet.
Han borjade séledes pd egen risk. Den forsta biten, som gick ut,
hade icke mer an 2 & 300 ton last, vid en af de sista turerna var
lasten 2,700 ton. Och det dr mirkvirdigt hvilken mangd olika
varuslag det #dr, som exporteras. Utem separatorer och dylikt, som
ar k#éndt ofver hela virlden, har det varit lokomobiler, dorrar,
fonsterramar, papper, papp och pappersmassa, smidesjirn, histsko-
som, tandstickor, tegel, eldfast lera, glasbuteljer, cement, Eskilstuna-
varor, Luxlampor etc. Allt detta &r saker, som jag blott pd méfa
antecknade ur forteckningen 6fver de exporterade varuslagen.

Nu #dr det riktigt, som en foregiende talare sagt, att for att
f& omsittning dir ute, méste det finnas handelshus, som taga emot
varorna, och jag vagar pastd, att dessa helst bora vara svenska.
Ett engelskt eller tyskt hus kan visserligen kdpa vara varor af in-
tresse for att fortjiina penningar, men nigot annat syfte ha de heller
icke, och de kopa helst det egna landets fabrikat. Nej, svenska
handlande maste vi hafva for att i framtiden infora vira produkter,
och dfven dirvidlag har generalkonsul Johnson tagit ett godt tag.
Han har nimligen latit icke mindre &n sju unga min resa dit ut
fritt pd hans batar. Af dessa har redan en bildat ett handelshus.
De andra hafva haft i uppdrag dels af olika industrier i Sverige
att soka arbeta in dem, dels att i allmiinhet se till hvad som i



N:o 52.
Om

10 Mandagen den 21 Maj, e, m.

sddant hinseende kan goras. Det ar pa det sittet det méste gi,

understod foroch g5 gar det till i Tyskland. Nar en yngling dar kommer pé

uppehdllande
af regelbun-
den angfar-

tygsforbin-

kontor, fa&r han gi som ldrling i tre 4r, men vill han befordras
vidare, fir han icke stanna hemma, utan han skall till transatlan-
tiska linder, Amerika eller Indien. Och Tyskland har gatt framat,

delse mellan qsrfsr att dess affirsmin kunna arbeta och forstd de olika sitten

Sverige och
La Plata-
linderna.

(Forts.)

att arbeta och veta fran andra linder, hvilka dessas behof och
onskningar dro. Olyckan med oss har hittills varit just, att, da vi
vindt oss till ett tyskt eller engelskt handelshus, de modeller, som
vi tillverka hi#r i Sverige, befunnits icke vara lampliga for de
utlindska orterna, icke omtyckta didr. Den, som &4r inne i saken,
kan siga, att den dir lokomobilen eller den dir plogen gar icke
att silja i det eller det landet, de vilja ha det annorlunda. Exempelvis
vill man pa flera orter icke ha vara plogar, emedan de ej hafva
den modell, som brukas dir. Det duger da icke att siiga, att vara
svenska modeller &ro lika bra, utan man far se till, hur utlindingen
vill ha dessa saker. Men tro herrarne, att en tysk eller engelsk
agent har det ringaste intresse att arbeta upp svensk industri? Han
har blott intresse att f& sin kommission. Darfor dr det nodvindigt
for oss att fa svenska handelshus i transatlantiska hamnar.

Emellertid kan man ju icke kasta sig ofver hela virlden pa en
ging, utan man far vilja ett falt, dar man forst kan tdnka sig att
komma fram, och enligt mitt formenande bor detta filt vara Argen-
tina, som gitt igenom stora profningar, harda kriser, men nu tyckes
vara pd god vidg framéit. Herrarne veta, att pd 1880 och 1890-
talen var detta land utsatt for den s. k. DBaringska krisen, som
satte landet tillbaka for lang tid. Sverige hade forut dirstides
ganska lifliga forbindelser bdde for travaror och annat, men da
krisen kom, vigade man ej lingre fortsitta denna affirsférbindelse.
Nu har dar ater borjat ett uppsving, och det dr ett land, som har
alla utvecklingsmojligheter. Jag haricke sjilf varit ddr, utan himtat
min kunskap blott fran hvad jag list och hort, men sikert dr, att
det ir ett land, som vi forsta rummet bora profva pa.

Men, som sagdt, det skall vara direkta lagenheter. Och emot
herr Itnhorning vill jag siiga, att skola vi vinna malet, méste véra
batar ga fram och tillbaka si fort som mojligt utan att anlopa nagra
mellanstationer. Att tinka sig, att dessa batar skulle kunna anlépa
Kap, ar omojligt, det skulle komma att g alltfor langsamt. Iinligt
min formodan har herr Enhérning icke ritt satt sig in i saken.
Vilja vi skicka trivaror till Kap-kolonien, bor det g med direkt
lagenhet dit, men icke med de batar, hvarom hir #r friga.

Det har ocksé sagts af den siste drade talaren, att hvad ar det
virdt att borja med denna linje. Det finnes ju linjer frin Hamburg
forut, och vi kunna anvinda dem. Detta blir emellertid icke alls
detsamma. Fran Hamburg gar det visserligen bétar pa bestimda
tider till Argentina, men dessa varor, som vi skola exportera, fraktas
méingen ging icke med dem, utan med andra fartyg, som é&ro
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afsedda endast for gods. De dir regelbundna turerna uppehallas Om
af passagerarengare, och det #r ofta man icke kan fi sitt gods “"de’zggld fg‘l"'
med dem. De ofriga uteslutande lastlinjerna forsoka nog ocksa hélla Z}fgp ﬁe;‘eli,’}n?
bestimda turer, men sa regelbundet blir det icke. Och for ofrigt, den dangfar-
hur kan man tinka sig, att vi skola kunna afpassa si, att en &dngare, tygsforbin-
som gar frin Stockholm eller Goteborg, intraffar i Hamburg just & ‘klgclse.me”“}”
sadan tid, att det blir lagom att omlasta till den bat, som gar till f;”%a?;_L
Argentina. Det dr icke tiinkbart, att kunna omlasta frin den ena linderna.
baten till den andra, utan varorna méste ligga pa kajen 1 afbidan  (Forts.)
pa den &ngare, som skall gi ut. Hvad frakterna betriffar, ar jag
visserligen icke fullt inne i saken, men jag har erhillit den upp-
giften, att det blir dyrare att anlita Hamburglinjen, ty frakten till
Hamburg och omlastningen dirstides dr ganska afsevird. Herr
Johnson sade mig, att han helst skulle vilja halla sidana frakter
pa sin linje, att frakten fran Goteborg till Buenos Ayres blefve
densamma som fran Hamburg till Buenos Ayres. Och di skulle
man hafva frakten fran Goteborg till Hamburg och omlastnings-
kostnaderna dar i behall.

Da jag i tva eller tre 4r deltagit i handels- och sjofarts-
kommitténs arbeten, forsth herrarne, att denna sak ar for mig af
mycket stort intresse och att det for mig vore en stor tillfreds-
stillelse, om Riksdagen nu bifoll detta anslag.

Det sades, att det ar bara tvé béatar pa denna linje. Ja, man
far krypa, innan man kan gd. Tyskarne borjade ocksd forst att
sinda sina varor via Ingland for att introduceras i Sydamerika,
men insago snart, att de maste hafva egna fartyg, och i borjan hade
de #fven blott ett par bitar; nu ha de flera regulisira linjer. Hol-
landarne borjade nyligen med tvd batar en dylik trade. Nu ha de
sex. Hvarfor skola vi icke kunna hoppas pa en stérre export dit ut?
Och da kunna flera fartyg sysselsittas.

Det vore bra skada, om Riksdagen icke bitridde utskottets for-
slag. Visserligen har utskottet nedsatt det af regeringen foreslagna
beloppet, men man far vil vara nojd med hvad utskottet tillstyrkt.
Skulle Riksdagen siga nej, si vore det arbete, som herr Johnson
nedlagt, om intet. Man kan icke begira for stora uppoffringar frin
en enskild man, i synnerhet d& han bestimt forklarat, att »mina
bocker ligga till herrarnes disposition, och den dag de visa, att jag
icke behofver nagon subvention vidare, vill jag icke heller ha nigon».
Jag ber att f& tillstyrka bifall till utskottets hemstéllan.

Berr statsrddet Biesert: Jag beklagar, att jag icke hade tillfalle
att hora hela baron Beck-Friis' anforande, utan blott slutet diraf,
men om jag far déma af hvad jag horde honom siiga, si var det si godt
som ord for ord detsamma, som herr Wallenberg anforde i Andra
Kammaren. Det gick i stort sedt ut dirpé, att man hellre &n att
med statsmedel understédja en direkt linje Sverige-Argentina borde
viinda sig till Hamburg och dess frihamn f6r att begagna de manga
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Om direkta linjer, som fran denna plats gé till jordens olika delar. Man
‘:gp‘j}i’;f;% 7{3’: s};ulle siledes fora varorna dit och omlasta dem ddr. Detta under
af regelbun. [OULsAttning, att fraktpriset icke blefve dyrare pa sidant sitt dn vid
den angfar- en direkt linje, och till min stora férvéning har Jag erfarit, att man
dt!/lgsf Wbliln- péstar, att frakterna vid anlitande af Hamburg som mellanhand skulle
gvi‘;i;’ze ser, Kunna blifva kanske billigare an vid en direkt dngbétslinje, understodd
La Plata- of staten. Mina herrar, jag har under manga ar sjalf vant afskeppare
linderna. i Argentina. Jag har sokt undersdka de vigar, som mojligen stodo
(Forts) mig till buds fér att fi ut mina varor s§ billigt och bra som mojhgt,
och jag har kommit tiil f¢ljande resultat: Det ar under nuvarande
férhillanden icke mojligt, att till pris, med hvilka jag kan konkurrera
med andra lander, skeppa ut det, som nu speciellt intresserar mig,
némligen trimassa, pA annat siitt 4n genom att gora upp stora kontrakt
med pappersbruk 1 Argentina och f§ skeppa kanske 1,000 ton pé en
gang, s att Jag fAr tillfalle att da och d4 nigra ginger om ret befrakta
en hel dngare. FEmellertid har konkurrensen gjort, att vederbérande
kopare icke lingre dro si higade for dylika kontrakt, som de voro
forr. De vilja e tillita afsindaren att skeppa si stora kvantiteter
pa en ging, utan lastemottagaren énskar numera att f4 mindre kvan-
titeter med kortare mellanrum, 5 & 6 hundra ton fér hvar gang, eller
mindre. Vid de undersékningar jag gjorde, huruvida det var mojligt
for mig att skeppa nigra hundra ton i stoten ofver Hamburg, visade
sig detta absolut omojligt. Fraktkostnaderna blefvo si mycket
storre, att icke blott den fértjianst, som jag riknade pa, skulle ha
sprungit sin kos, utan jag skulle lidit &tskillig forlust. Jag vet nu
icke, om forhillandena i andra branscher #ro annorlunda #n i den,
dar jag arbetar, men det skulle forvina mig i hég grad, om det radde

alldeles motsatt forhallande.

Jag dr darfor nirmast benfigen att tro, att detta tal om att vi
skulle kunna vinna stérre fordelar genom att begagna de tyska linjerna
frén Hamburg och limna understéd till linje fran svensk hamn till
Hamburg &r nigot ofverdrifvet. Jag tror, att det forsok, hvarom
hir ar friga, ar virdt all uppmirksamhet. Kanhanda, att det miss-
lyckas, och 1 sd fall 4ro penningarna bortkastade, men, som en talare
hir framhallit, mojligheten for oss att vinna en afsevird marknad
i detta framtidsland ir af sidant virde, att, i jamforelse ddrmed, den
risk, vi ataga oss, icke dar synnerligen stor. Fordelarna af forsoket,
om det lyckas, skulle vara si stora, att det #r vil virdt risken af ett
misslyckande.

Hir har talats om att denna linje kunde bira sig utan statsunder-
stod. Ja, jag tror nog, att det kan bli méjligt lingre fram, men hittills
har erfarenheten visat, att detta icke gitt for sig. Det enskilda bolag,
som kastat sig in pd detta foretag, har utan tvifvel, sividt man far
tro de af notarius publicus vitsordade rikenskaperna, vidkants atskillig
forlust och icke sd liten. Men det har ocksd visat sig, att kvantiteten
gods ir, om &n med ndgra ojamnheter, i stigande. Detta ger mig
anledning att tro, att linjen inom jamférelsevis kort tid skall kunna
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upparbetas, si& att statsunderstéd ej vidare behéfves. Tmellertid Om
kan man ju, som den siste talaren sade, icke begiira, att en enskild #nderstid for
man skall finna sig i att ar efter ar foérlora hundratusentals kronor. zfgp fﬁa%%e
Det svaraste foret ar ju i portgingen, och d& man nu vill spiinna kraf- den Egngfa,-.
terna for att drifva igenom detta foretag, som med all sannolikhet (tygsforbin-
skall kunna limna icke s liten vinst i framtiden, synes mig forslaget deise mellan
om statsunderstdod for sidant dndamél vara vil motiveradt. Detta Sf;’%faf;_h
forslag gir ju darpa ut, att man garanterar bolaget en viss summa Zinderna.
per fr, visserligen fallande, under fem érs tid, under villkor bland  (Forts)
annat, att sd fort den af staten utsedda kontrollanten finner rorelsen
hafva vixt s, att statsunderstodet icke lingre dr behofligt f6r tackande
af forluster, skall det indragas. Vid sidant forhallande kan jag icke
finna nigot som helst skil for att man skulle fér det forsta afsla anbudet
— sividt man oOfver hufvud taget ir ofvertygad om lampligheten
att sld in pd den vig, regeringen nu féreslagit — men for det andra
kan jag icke finna, att utskottet handlat fullt vilbetankt, da det, sé-
vidt jag kan finna, utan egentlig motivering nedsatt det anslag, Kungl.
Maj:t foreslagit. Sedan det blifvit mig bekant, att utskottet foreslagit
en betydligt ligre subventionssumma, in Kungl. Maj:t foreslagit,
satte jag mig i forbindelse’ med vederborande rederi for att hora dess
mening om utskottets forslag och fick darvid féljande svar: srederiet
ar ofvertygadt om, att under den nirmaste tiden det anslag, utskottet
foreslagit, icke riicker till. Rederiet ér emellertid beniget att acceptera
den summa, som erbjudes, under den férhoppning, att, om rederiet
kan visa, att det lidit afseviird férlust genom denna nedsittning,
en kommande Riksdag skall visa sig behjiirta detta och fylla skillnaden.
I motsatt fall skulle rederiet se sig foranlitet att icke fortsiatta med
linjens uppehéllande, da det vore uppenbart, att de forluster rederiet
redan gjort plus de, som skulle tillkomma genom det nedsatta anslaget,
icke rimligen kunde begiras skola biras af enskilde.» Jag har velat
nimna detta, pid det kammaren matte hafva fullt klart for sig inne-
borden af det beslut, kammaren gar att fatta.
Slutligen ber jag fi omnimna en sak i utskottets utldtande, som
i nigon man forvanar mig. Sedan utskottet tillstyrkt bifall till Kungl.
Maj:ts forslag, pa det siitt utskottet ansett lampligt hvad statsunder-
stodet angir, siger utskottet: »hvad betriffar de af Kungl. Maj:t
foreslagna grunder fér bestimmande af villkoren fér subventionens
Atnjutande, har utskottet endast velat framhilla vikten diraf, att
sisla hammen, hvari varor {or befraktning intagas vid resa till Buenos
Ayres, blifver svensk, hvarigenom i afseende & denna befraktning
s4 stor regelbundenhet som mojligt beredes de svenska varuafsindarne.
Jag kan mycket vil forstd orsaken till detta utskottets uttalande;
utskottet har menat, att for att tillvarataga de svenske varuafsindarnas
intressen, bor fartyget, sedan det intagit last i Sverige, afgd direkt
till Buenos Ayres utan att anlopa andra orter, utan att bringa tidsforlust
till varuafsindare. Det #4r naturligtvis en onskvird och mycket
viktig sak for desse, att lasten kommer fram till destinationsorten
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s& fort som méjligt, i beriiknad tid. T detta fall finner jag utskottets
uttalande synnerligen beaktansvirdt, men jag tror icke, att det medel
utskottet foreslagit for att foérebygga oligenheterna af ett motsatt
forfarande #r fullt tillfredsstillande, speciellt med den kiinnedom
jag har om vistra Sveriges forhillanden. Det torde icke vara kam-
maren obekant, att atskilliga fabrikanter i viistra Sverige pi grund
af kommunikationsférhillanden dro si situerade, att de tills vidare
éiro absolut nédsakade att exportera varor 6fver norska hamnar. Om
det skulle vara pi det sitt, som jag har anledning tro ar férhallandet,
att liniens batar komma att borja sin inlastning af gods i Ostersjo-
hamnar samt sluta i Bohuslinska hamnar, skulle det kunna hiinda,
att svenska inlastare, som madste skicka varor 6fver sydnorska hamnar,
pa grund af detta villkor icke komme att fi sina varor befordrade
med denna linje. Jag anser dirfor, att detta villkor, i den form det
nu fatt — d. v. s. det stir endast i motiveringen —, féranleder sidan
uppfattning, att Kungl. Maj:t skall anse sig férhindrad att i blifvande
kontrakt med rederibolaget intaga nigon som helst annan bestim-
melse till skydd for svenske varuafsindare mot onédig tidsutdriks
in just den, som utskottet pa detta sitt formulerat i motiveringen.
Jag vet icke, om jag dirvidlag fattat utskottet ritt eller icke. Skulle
min uppfattning vara riktig, anser jag detta vara ett villkor, som
icke #r alldeles lyckligt. Skulle jag ater f§ fatta utskottets formu-
lering pa det siitt, att utskottet vill dirmed gifva en vink 4t Kungl.
Maj:t att vid kontraktets affattande fista vederborligt afseende vid
varuafsindarnes berittigade intresse att {4 sina varor snabbast méjligt
befordrade till destinationsorten, har jag ingen anmirkning att gora
déremot.

Herr Wijk, Ivar: Med anledning af herr statsrddet och
chefens {or finansdepartementet gjorda uttalande ber jag f& uttala,
att det var utskottets mening, att svensk hamn skulle vara den
sista, i hvilken finge infraktas gods.

Herr Enhorning: Jag vill i mangt och mycket instamma
med den drade talaren pa Gifleborgsbinken, men kan af helt natur-
liga skdl icke g med pa yttrandet, »att jag icke riktigt satt mig
in i férhallandena. Han nimnde sisom sin &sikt, att batarna borde
gl direkt harifrin till Argentina, s& fort som mé&jligt fram och till-
baka, utan att anlopa nigon som helst annan europeisk hamn —
sdlunda utan att taga bunkerkol i England — men om den, hvilken
yttrar négot dylikt, méste jag hysa samma omdéme, som han nyss
fallde om mig.

Jag anser det riktigt och nyttigt, att unge min fran Sverige
komma ut till andra lander och lira sig kopmannaskap, och pa
mina resor till utlandet har jag funnit, att London till exempel
varit Ofversvimmadt af tyska ynglingar, som ddr utan ersittning
arbetat pd kontor for att lira sig kopmansyrket. Sa borde natur-
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ligtvis dfven vara fallet med svenske unge min; de borde vara Om_
spridda ofver hela varlden litet har och diar for att pd detta satt ’“;"dee%‘l’l‘fl 1{3’:
lira sig uppritthalla gamla och knyta nya forbindelser, och gifvet- a]}’pp regelbun-
vis ar det af utomordentligt stor vikt och betydelse, att i trans- den angfar-
atlantiska hamnar svenska kontor éppnas, for att genom dessa affirer tygsforbin-
mé kunna bedrifvas med en del svenska varor, hvilka vil i sina ‘léise;”zdi‘z}?
egna landsmin hafva de bista foresprikarne. i %lata-
Den #rade talaren tycktes afven hafva glomt att se pa sidan 21  zinderna.
i betinkandet. Hade han det gjort, skulle han funnit, att utfrak-  (Forts)
terna icke varit s& sirdeles stora: for forsta resan nppgick den till
omkring 5,400 kronor, for andra 3,800, for tredje 12,600 och for
fjarde 6,111 kronor. Icke finnes val mdjlighet att med sidana
utfrakter uppritthalla en forbindelse med &ngbétar, hvilka skola gé
direkt fran Sverige till Argentina. Det &r totalt omojligt; s& pass
mycket har jag satt mig in i forhallandena, att jag kan ddrom
uttala en bestimd &sikt, och darfor ar mitt forslag, att batarne mé
tillatas anlopa #fven andra hamnar, speciellt de sydafrikanska, dir
de skulle aflasta andra varor, som kunde erhéllas fran Sverige.
Forbindelser med det lofvande landet Argentina &ro af stor betydelse,
och om de icke kunna anordnas pa sidant sitt, att det bir sig for
vederbsrande rederi, ar gifvet, att de komma att sluta lika snart
som de borjat.
Den #rade talaren pa viistgdtabinken tycktes hafva fitt den
uppfattningen af mitt anforande, att batarne enligt min asikt borde
anlopa Kapkolonien for att dér intaga last. S& var icke min mening;
batarne skola gi dit for lossning af en del varor, ty i borjan af
en trade som denna kan man icke tdnka sig, att batar om 5,500
ton skola kunna erhélla full frakt till Argentina.
Samma talare faste dfven vikt vid, att exporten skulle forsiggh
hastigt samt att batarne afginge p& bestimda tider. Ja, detta &r
ju en mycket god sak, det fornekar jag for min del ingalunda, men
det kan icke vara af synnerligt stor vikt. Hufvudsaken ir, att
man vet, att batarne lasta i februari, maj, augusti eller november
méanader och si vidare. Det #r alldeles tillrackligt, att man vet
detta; afgiingstiderna bora sedan naturligtvis nérmare angifvas ge-
nom annonsering. Det dr vil af vikt, hvad tid batarne komma fram,
men om ocksd andra transatlantiska hamnar anlopas, kan tiden for
deras framkomst likavil beridknas, och hidr &r ju icke friga om
att sinda en separator till en person och en smorkéirna till en annan,
utan partier af varor maste skickas ut for att upplédggas i Argentina
och dar distribueras. Att sdledes det skulle ligga s& synnerlig vikt
uppd, att bitarne gi vid bestimda tider, kan jag for min del icke
finna.
Den #rade talaren pa oOstgotabdnken ville pa allt sitt upp-
muntra den tyska linien. Men huru #r det mojligt att pa sidant
sitt gynna den svenska exporten? Det blefve for oss totalt omdjligt.
Jag for min del har ofta haft anbud om mindre leveranser af
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hyflade trivaror pa Ostindien; men dessa kunna ej skeppas annat

understod for 51 med omlastning i Hamburg, och denna stiller sig si dyr, att

uppehallande

af regelbun-
den dngfar-
tygsforbin-
delse mellan
Sverige och
La Plata-
linderna.

(Forts.)

det visat sig komplett omdjligt att tinka pa denna export.

Herr finansministern ndmnde, att nu ifrAgavarande export skulle
gd si fort som mojligt och p& beriknad tid. Ja, det ar ett tnske-
mal, men det &r visst icke nigon noédvindighet. Hufvudsaken ir,
att varorna framkomma i beriknad tid — om deras utresa tager
4, 6 eller 8 veckor, spelar mindre roll — samt att mojlighet finnes
att direkt fran Sverige skeppa varor pa transatlantiska hamnar.
Endast pd detta sitt skall man kunna uppmuntra svensk industri,
och pd denna grund yrkar jag fortfarande bifall till min hem-
stéllan.

Herr Toérnebladh: Da jag deltagit i drendets behandling i
statsutskottet och jag finner, att en af dem, som mest agnade sig
at frdgan i utskottet, ar franvarande, anser jag mig bora taga till
orda for att siga négra ord sirskildt i ett afseende, namligen betrif-
fande det formella, hvartill jag strax skall komma.

Inom utskottet var det nog olika meningar, ehuru de icke funnit
uttryck 1 betinkandet, men under diskussionen tycktes man i all-
ménhet vara for att anse Argentina for ett framtidsland och att
man &fven frin svensk sida borde gora ndgot for att uppmuntra
och befrimja exportmgjligheterna, hvilka landerna i allménhet i
Europa si mycket halla pa. For att kunna gora det och for att icke
blifva ofverflyglade af utlinningen, fiste man uppmirksamheten
dirpd, att det var nodvindigt, att kommunikationerna vore s regel-
bundna, som mojligen kunde ske, och icke blott si regelbundna, utan
dfven si berikningsbara som mojligt i afseende pa tiden. Man
skulle séiledes icke blott berikna, ndr varorna skulle kunna komma
fram, utan man skulle #fven hafva mojlighet att berikna det ratt
hvilket ar litet kinkigare, om man gor afstickare pa vigen hér och
dir. Det dr ju tinkbart, att, om nu subventionen nedsattes pa sitt
utskottet foreslagit, daraf uppstode vissa svarigheter, men ddrom
skall jag icke vidare yttra mig, di jag icke &r tillrickligh sakkunnig
for att bedoma den frigan. Men hvad det betriffar, att utskottet
ansett sig bora framhailla, att de vore af vikt, att den sista hamnen
vore svensk, s& skedde det just med afseende dard, att man icke
ville gifva nagra konkurrenter, sirskildt pa nira hall, nagra fordelar
ofver svenskarna. Det var just talaren fran vistkusten, som fram-
holl angelidgenheten af att man icke gick in i utlindska hamnar —
allraminst helt nira — om icke for att kola, hvilket icke kan vara
uteslutet.

Nu har den forste talaren sagt, att bolaget skulle hafva riitt
att anlopa andra transatlantiska hamnar bade vid utresan och hem-
resan; ja, det ar en utvidgning af Kungl. Maj:ts proposition, s& be-
skaffad, att det &r mycket tvifvelaktigt, om icke i sjalfva verket det
ar en ny friga. Jag limnar alldeles ddrh&n, om man kan lagga
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en sa stark formell tumskrof darpd, men sikert ar, ath om det ocksa Om
kan framstillas proposition pad saken, #r den icke pd négot siitL“”de’,'sffld f;;”
utredd. Ty jag kallar icke for utredning det anforande, som vi 13;? i:;elgz,:
har hort eller de pasthenden eller méjligen dfven bevis, som hiir- den dngfar-
utinnan dro framstillda, utan ndrmare utredning i den vidlyftiga tygsforbin-
fragan méaste ske pad det sitt grundlagen stadgar. Och det ir si ‘lsff,ls‘fq.me”“;@
mycket viktigare, att det sker, som den klim som &r foreslagen, ‘EZ’"%a?Z_L
nédmligen »andra transatlantiska hamnars, icke ritt synes stimma linderna.
med motiveringen, som egentligen gick ut pa Afrika, och Afrika  (vorts)
har aldrig varit ifridgasait af Kungl. Maj:t; och for att bedoma
den fragan, om man skulle kunna subvenera en linje till Argentina
med afstickare till Afrika, mdste man hafva nirmare reda pa for-
hallandena i fraga om Afrika, &n hvad man nu kan fa, dfven om vi
skulle’ halla p& en god stund och ahéra atskilliga foredrag. For
ofrigt vill jag dartill ligga, att om man skulle intaga nagonting
sadant [klimmen, dr det, om négonsin, nddvindigt att dandra motive-
ringen, si att om yrkande gires, att klaimmen skall #ndras, s [(ar
det icke std kvar i motiveringen, att »sista hamnen skall vara svensgk».
Det skall vil i sidant fall g& bort, men didrom #r icke yrkande
framstilldt.

Jag anhaller om bifall till utskottets forslag.

Herr l.ovén: Med anledning af slutorden i finansministerns
anforande vill jag upplysa, att det verkligen hindt, att ett fartyg,
tillhérande denna linje, hvilkel forstintagit last p& vistkusten, seder-
mera afgick till Brevik och dir kvarlag icke fullt tva dygn for
lastens fyllande. D& ulskottet siger, att svensk hamn skall vara
den Tsom sist anlopes, har det, savidt jag kan {orstd, tinkt pé att
fartygen i denna trade bora idga viss snabbhet samt komma sé fort
som méjligt fram, och nog vore det hardt, om de skulle forbjudas
attlunder #n sa kort iid anvinda norsk hamn, i synnerhet om,
sdsom finansministern ndanmde, darigenom skulle beredas gagn for
svensk industri och dessulom om pé& sadant sétt inkomster komme
till stdnd, hvarigenom det nu ifragasatta statsunderstodet i fram-
tiden kunde minskas. Om siddant skall tillitas, dr emellertid nod-
viindigt att icke allenast se p4 maximitaxan, utan afven att veder-
borande hafva sin uppmirksamhet fistad pd minimitaxa, sa att icke
utlandet pi négot sitt gynnas pa Sveriges bekostnad. Det #r endast
denna’ upplysning jag velat lamna, d& jag anser billigheten fordra,
alt man icke s& bestimdt, som nu #dr foreslaget, ifragasiitter, att
slutlastning sker i svensk hamn. ‘

Herr Dieden: Enligt min asikt &r man mycken tack skyldig
de banbrytare, som med Oppen blick for framtidens kraf vagat
insiilta en kanske visentlig del af sin férmogenhet for att 6ppna
denna angbitslinje, som kan bli sd betydelsefull for svensk export.
For min del hade jag helst bitridt regeringens forslag, men da

ovsta Kavimarens Prot. 1906, N:o 32. 2
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Andra Kammaren utan votering bifallit utskottets, vill jag endast yrka

understod forjyifg]] till detsamma.

uppehillande

af regelbun-
den angfar-
tygsforbin-
delse mellan
Sverige och
L. Plata-
linderna.

(Forts.)

Friherre Gripenstedt: D& jag i utskottet varit med om detta
forslag, ber jag fa siiga, att det var under forutsittning, att motive-
ringen skulle godkénnas oforindrad.

Hir har talats om att detta villkor, att sista hamnen skulle
vara svensk, vore olampligt och att det horde vara tillatet for ett
subventioneradt fartyg att afven anldpa och slutlasta i norsk hamn.
Nej! det #r just detta, som utskottet velat forekomina, och min tro
ar, att om icke detta villkor kommit in, hade uiskottets hemstillan
sett ut pad annat sitt. Atminstone hade det icke sdsom nu varit
ett enhilligt utskottsbetinkande.

Herr statsradet och chefen for finansdepartementet forklarade,
att detta villkor fanns icke i klimmen, utan endast i motiveringen
och antydde ddrmed, att det icke var bindande for Kungl. Maj:t.
Lagligt tindande for Kungl. Maj:t dr det naturligtvis icke, men jag
trodde dock, att Kungl. Maj:t tog s mycken hansyn till motiveringen,
att, om det star dir och blir Riksdagens beslut, det dock ir
bindande.

Jag ber for min del f4 betona, att detta var utskottet mening,
och far darfor yrka bifall till utskottets forslag oférdndradt.

Herr statsradet Biesért: Anledningen till min fraga var just
den, att jag ville hafva full klarhet om hvad Riksdagen menade.
Efter den debatt, som hir i afton forekommit, anser jag, att full
klarhet vunnits, och da anser jag ocksa, att det ar for regeringen
fullt bindande, s& att regeringen réttar sig efter ordalagen hdr i
motiveringen jamfoérd med klimmen.

De upplysningar, jag ldmnade riorande forballandena i viistra
Sverige, afsdg det sakforhallandet, att det finnes méanga inlastare i
viistra Sverige, i Virmland och norra Dalsland, som iro si situerade,
att de icke kunna skeppa sina varor ¢fver ndgon annan hamn in
en sydnorsk. Mig forefaller det hardt, att icke degsa inlastare skulle
fA begagna sig af den nu subvenerade linjen till Argentina, utan,
sdisom jag nidmnde, samla gods till en hel stor skeppslast. Jag
forestaller mig dock, att det icke #r lampligt att nu gora dndring
i utskottets forslag, dd Andra Kammaren redan fattat sitt beslut 1
Ofverensstimmelse med detsamma. Jag skall siledes icke tillrada
kammaren att fatta annat beslut &n att bifalla utskottets hemstillan
i den forhoppning, att, om det skulle visa sig nagra olagenheter,
sdsom jag befarar, for vistra Sveriges ilastare, &ndring kan ske vid
en annan riksdag.

"Herr Enhérning: Den #rade talaren pd stockholmsbinken
péstod, att motiveringen skulle indras, for den hindelse bitar skulle
f& ratt att dfven gé till de transatlantiska hamnar, jag afsig — de
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sydafrikanska. Jag kan for min del icke finna detta, ty i utskottets Om
motivering heter det: har utskottet endast velat framhalla vikten ”“‘le’;'ff‘l’ld f;"'
daraf, att sista hamnen, hvari varor for befraktning intagas vid resa 1(!(};79 f-egel%n-e
till Buenos Ayres, blifver svensk». Det har ingalunda varit min den dngfar-
afsikt, att batarna skulle lasia i sydafrikanska hamnar, utan den tygsforbin-
sista hamnen, dir de skulle fa utlast, skulle vara en svensk hamn, delse meilan

Jag vill emellertid, herr grefve och talman, pagrund déraf, att ‘Slfflm']q)?azf_h
Andra Kammaren redan nu fattat sitt beslut, frangd min hemstillan, jandena.
under forhoppning dock, att, om det visar sig olampligt atl uppritt-  (Forts)
halla traden med de bestimmelser, som hir finnas, en kommande

Riksdag kan géra nodvandig dndringar qirl.

Sedan otfverliggningen forklarats harmed slutad, gjordes jamlikt
foreliggande yrkanden propositioner, forst pa bifall till hvad utskottet
i nu foredragna utlitande hemstillt samt vidare pa afslag dédra, och
férklarades den forra propositionen, hvilken upprepades, vara med
ofverviagande ja besvarad.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets den 19 och 20 i
denna méinad bordlagda utlatande och memorial:

nio 160, angdende beridkningen af statsverkets ordinarie in-
komster, och

n:o 161, med forslag till atskilliga stadganden att inforas i det
nya reglementet for riksgildskontoret,
biféll kammaren hvad utskottet i dessa betinkanden hemstallt.

Féredrogs # nyo sammansatta stats- och lagutskottets den 19
och 20 innevarande maj bordlagda utlatande, n:o 13, i anledning af
dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till f6rordning angéende
understod af allminna medel till utflyttningar i £61jd af laga skiften,
dels ock en med foranledande af propositionen vickt motion.

Herr Hedenstierna: 1 afseende pd foredragningssitiet till-
later jug mig foresld, a#f det sammansatta stats- och lagutskottets
utlitande n:o 13 foredrages punktvis, a/f vid punkt 1 det diri in-
tagna lagforslaget foredrages paragrafvis i den ordning paragraferna
dro numrerade, aff direfter foredrages 6fvergangsstadgandet, ingressen
och rubriken samt aff paragraferna icke behdfva upplisas utom 1
det fall, att diirom gores anhallan.

Hartill limnade kammaren sitt Dbifall, hvarefler, vid drendets
foretagande till afgérande i nu beslutad ordning kammaren bifoll
hvad utskottet i forevarande utlitande hemstillt.
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Vid foérnyad féredragning af sammansatta stats- och lagut-
skottets den 19 och 20 i denna manad bordlagda memorial, n:o 14,
med hemstillan om anvisande af ersittning At sammansatta stats-
och lagutskottets sekreterare och vaktbetjining, bifsll kammaren
hvad utskottet i detta memorial hemstillt.

Foredrogs 4 nyo Forsta Kammarens tillfalliga utskotts den 19
och 20 innevarande minad bordlagda utlitande, n:o 11,1 anledning
af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angiende inrittande
af en tullteknisk byra.

I anledning af en inom Andra Kammaren af hcrr E. P. W.
Roing m. fl. vickt motion, afseende inrittandet af en tullteknisk
byré, hade Andra Kammaren i enlighet med sitt tredje tilifilliga ut-
skotts hemstéillan beslutit att i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla,
det Kungl. Maj:t ticktes lita verkstilla utredning rérande frigan
om inrittande af en sidan byrd, som i motionen afsages, samt for
Riksdagen framlagga det forslag, hvartill utredningen gafve anledning.

Sedan ifrdgavarande beslut delgifvits Forsta Kammaren samt
denna kammare hanvisat #rendet till sitt forsta tillfalliga utskott,
hade detta utskott i nu foredragna utlatande pd andragna skil hem-
stallt, att Forsta Kammaren, med forklaring att Andra Kammarens
beslut ej kunnat oforindradt antagas, ville besluta att i skrifvelse
till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lata verkstalla
utredning rorande fragan om inrdttande inom kungl. generaltull-
styrelsen af en byrd for limnande af upplysningar i tulltekniskt
afseende samt for Riksdagen framligga det forslag, hvartill utred-
ningen gafve anledning.

Grefve Wachtmeister, Fredrik: Utskottet har icke kunnat
tillstyrka Forsta Kammaren att fatta samma besiut, som Andra
Kammaren fattat, hufvudsakligen af den anledningen, att det fore-
kommer vissa uttalanden i motiveringen till motionen och till Andra
Kammarens utskotts utlatande, som icke synts vart utskott fullt till-
radliga. Det ar i korthet sagdt sf, att Andra Kammarens utskott
har icke tydligt uttalat sig, huru det tinkt sig denna tulltekniska
byrd, om den skulle vara en integrerande del af generaltullstyrelsen
eller en mer eller mindre sjilfstindig institution.

Vidare har Andra Kammarens utskott och afven motionaren
talat om att de handelskunnige ménnen skulle finnas stindigt till-
satta 1 denna tulltekniska byrd, men det ar tydligt, att afven om
man kunde finna handelskunniga mén, som skulle vilja ataga sig
detta uppdrag, skulle det vara omdjligt att f& personer med sadan
kompetens, att de kunde yttra sig i alla frigor. Det har darfor
synts oss biittre, att den tulltekniska byrdn skulle for hvarje sirskildt
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tillfialle kunna radfora sig med kunnigt folk, och darfor kunde vi —~ Om
icke tillstyrka motiveringen. Jag ber dirfor att fa foresld Forsla ’;ﬁi"’l’f’“"?‘l"b ;f/
Kammaren att godkinna det slut, hvartill vi kommit. mlliyei’c(:zi{ﬂm
Men det ir en redaktionsforindring, som jag skall be att [ wpplysningar.
foresla. Vi hafva foreslagit: »att Forsta Kammaren, med forklaring — (Forts)
att Andra Kammarens beslut €] kunnat oférandradt antagas, ville
besluta att i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhéllas ete.
Jag ber att i foresla, att det justeras pd foljande sith: »ath
Forsta Kammaren, med forklaring att Andra Kaminarens beslut cj
kunnat oforindradt antagas, ville for sin del besluta, alt Riksdagen
skall i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla» etc.

Herr Hammarstrom: Kammarens forsta tillfalliga utskott
fortjinar enligt min mening allt erkédnnande for det siitt, pa hvilket
utskottet behandlat den foéreliggande fragan, som utskottet, savidi
jag forstar, fort in pd en riktig vig, da utskottet till mera normala
proportioner reducerat det skrifvelseforslag, som ursprungligen var
tilltankt.

Nog ar det sant, som motiondrerna och det Andra Kammarens
utskott, hvilket behandlat fragan, hafva betonat, att det ar ett
onskemal att astadkomma en mera likformig, snabb och siker tull-
behandling. Men det synes mig, att Forsta Kammarens tillfalliga
utskott med ganska stort fog afskildt denna fraga frin den andra
fragan, eller den, som vil egentligen 1 sig innesluter hufvudsyftet
med motionirernas framstillning, nimligen om astadkommande al
erforderlign anordningar, for att man efter monster frin Tyskland
mi kunna lamna varuimportérer tillfille att pa forhand forvissa
sig om, efter hvilken tulltaxerubrik de infoérda varorna komma att
tullbehandlas.

Hvad den forra fragan Dbetriffar, synes mig, att utskottet
anvisat atskilliga utvigar, som kunna antagas leda till ganska till-
fredsstillande resultat, utviigar, som jag #fven tror kunna anlitas
utan alltfor stora kostnader. Vill man ernd édnnu sikrare och biitire
resultat, sti nog sddana att vinna, ehuruvill de krifva betydligt
storre kostnader. Man har ju i sidant syfte tinkt sig anstillande
af sirskilda experter i tullverkets tjanst, inrittande af tull-laboratorier
och andra dylika anordningar. Men det siger sig sjalf, ati med
den mingd fortullningsplatser, somn finnas hiir i landet, dr deticke
mojligt att for niarvarande aulita sidana utvigar, utan forutsittningen
for att man skall kunna sld in pa den vigen ar otvifvelaktigt, att
man inskriinker friheten att importera varor, som i tullbehandlings-
hinseende erbjuda storre svérigheter, till ett jamforelsevis fatal
importhamnar. Det dr emellertid en anordning, som ur andra syn-
ponkter torde mota gensiigelse, och om man af hénsyn hartill icke
vill sl4 in pi antydda vag, tror jag man [ar noja sig med de
steg i reformerande riktning, som utskottet anvisat.
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Hvad sjalfva hufvudfrégan betriffar: mojliggorande att pa
forhand f& upplysningar i afseende pi tullbehandlingen, kan den
frgan mdjligen komma i ett nigot forindradi lige, i hindelse det

wpplyswingar. TOrslag till handels- och sjofartstraktat mellan Sverige och Tyskland,

(Forts.)

som unu foreligger, kommer att af Riksdageu antagas. I slut-
protokollet rérande denna traktat finnes intagen en bestimmelse,
som leder p& foljande sitt: »>Med hinsyn till dei Tyskland gillande
foreskrifter rérande meddelandet af officiella upplysningar i tullsaker
dr svenska regeringen beredd att si snart som mojligt utfirda be-
stimmelser, hvarigenom det skall mojliggoras f6r varuimportdrer att
pé officiell vag erhalla bindande upplysning rérande tullbehand-
lingen af varor vid deras inforsel till Sverige.»

Detta dr ju just hvad som i motionen &svftats. Skulle alltsi
traktaten antagas, torde den skrifvelse, som nu ifrigasittes, vara
ofverflodig, men da det annu dr ovissi, huru det gir med traktaten,
bar jag for min del ingenting att invinda mot utskottets forslag
om aflitande af skrifvelsen i1 fraga. Jag tror #fven, att den
organisation, som utskottet har ténkt sig for denna angeligenhets
ordnande, ar fullt tillfredsstillande. Utlskottet har betonat, att
térhandsupplysningarna miéste lamnas af vederborande myndighet,
som har att afgora tullbehandlingstvister, och siledes anser utskottet
icke — sisom man mgjligen skulle tro, ifall man endast ldser
utskottets klim — att inom generaltullstyrelsen en sirskild byra
bor anordnas for behandling blott af fragor om forhandsupplysningar,
utan torde utskottet anse, att dessa bora handliggas jaimsides med
handlaggningen af tullbehandlingstvister. Och da, sividt jag kan
finna, detta fullt tydligt framgér af motiveringen, har jag icke nigon
erinran att géra mot utskottets forslag.

Ofverliggningen ansdgs hirmed slutad, hvarefter kammaren
bifoll hvad utskottet 1 forevarande utlatande hemstdllt, med den
andring att orden »ville besluta att> utbyttes mot orden »ville for
sin del besluta, att Riksdagen skall»;

och som Andra Kammarens i amnet fattade beslut saledesTej
blifvit ofdrindradt antaget, skulle jamlikt § 63 riksdagsordningen
drendet till Andra Kammaren aterlimnas for vidare behandling.

Vid fornyad foredragning af Forsta Kammarens tillfalliga ut-
skotts den 19 och 20 1 denna manad bordlagda utldtande, n:o 12, i
anledning af viickt motion om skrifvelse till Kungl. Mai:t om for-
nyad utredning agdende taxa f6r befordran af personer och resgods
4 statens jarnvigar m. m., bifoll kammaren hvad utskottet i detta
utlatande hemstalls.
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Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Rudebeck frin
och med den 25 innevarande ménad till riksdagens slat.

Justerades &tta protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren &tskildes kl. 850 e. m.

In fidem

A. v. Krusenstjerna.



